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PAATOKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS,
annettu 29 piivini syyskuuta 2014,

direktiivin 2003/96/EY 19 artiklan mukaisen luvan antamisesta Italialle soveltaa limmitykseen
kiytettiviin kaasuéljyyn ja nestekaasuun alennettuja verokantoja tietyilli maantieteellisilli alueilla

(2014/695(EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon energiatuotteiden ja sihkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta 27 pdivana lokakuuta
2003 annetun neuvoston direktiivin 2003/96/EY (') ja erityisesti sen 19 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Italialle on annettu direktiivin 2003/96/EY 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti lupa soveltaa tietyilld erityisen
epasuotuisilla alueilla limmitykseen kiytettivddn kaasudljyyn ja nestekaasuun alennettuja valmisteverokantoja.
Viimeisin lupa on annettu neuvoston paitokselld 2008/318/EY (3 31 pdivddn joulukuuta 2012 asti.

(2)  Italian viranomaiset pyysivit 31 paivind toukokuuta 2012 pdivitylld kirjeelld lupaa soveltaa tietyilld erityisen
epasuotuisilla maantieteellisilld alueilla limmitykseen kaytettdvddn kaasudljyyn ja nestekaasuun alennettuja vero-
kantoja jatkamalla padtoksen 2008/318/EY mukaisesti sovellettua kdytint6d ennen kyseisen padtoksen voimas-
saolon pddttymistd. Italian viranomaiset toimittivat lisitietoja ja selvennyksid 4 pdivind joulukuuta 2012,
16 pdivind heindkuuta 2013, 31 pdivind joulukuuta 2013 ja 22 pdivind tammikuuta 2014. Italian viranomaiset
pyysivit 19 pdivind maaliskuuta 2014 pdivitylld kirjeelld paatokselli 2008/318/EY myonnetyn luvan uusimista
ilman muutoksia sen alueelliseen soveltamisalaan 1 pdivin tammikuuta 2013 ja 31 péivdn joulukuuta 2018 vali-
seksi ajaksi.

(3)  Italian alue on hyvin vaihteleva erilaisine maantieteellisine ja ilmasto-olosuhteineen. Alueensa erityispiirteet
huomioon ottaen Italia on ottanut kiyttoon kaasudljyyn ja nestekaasuun sovellettavat alennetut verokannat
huojentaakseen tiettyjen maantieteellisten alueiden asukkaille koituvia suhteettoman suuria limmityskustannuksia.

(4)  Verokannan eriyttiminen Italiassa perustuu objektiivisiin perusteisiin ja sen tavoitteena on saattaa veronalennuk-
seen oikeutettujen alueiden viesto tasa-arvoisempaan asemaan muun vieston kanssa pienentdmilld suhteettoman
suuria limmityskustannuksia, jotka johtuvat ankarista ilmasto-olosuhteista tai polttoaineen hankinnan vaikeuk-
sista.

(5)  Alempia verokantoja sovelletaan maantieteellisilld alueilla, jotka tdyttdvit jonkun seuraavista vaatimuksista:
a) ankarimmat ilmasto-olosuhteet Italian alueella eli vuonna 1993 annetussa presidentin asetuksessa nro 412
mddriteltyyn vyohykkeeseen F kuuluvat kunnat (°); b) ankarat ilmasto-olosuhteet yhdistettynd polttoaineen
hankinnan vaikeuksiin eli vuonna 1993 annetussa presidentin asetuksessa nro 412 mdiriteltyyn vychykkeeseen E
kuuluvat kunnat; ja ¢) maantieteellinen eristyneisyys yhdistettyna polttoaineen hankinnan vaikeuteen ja kalleuteen
eli Sardinia ja pienet saaret. Koska maakaasuverkon kehittiminen vihentéisi merkittavasti ylimaaraisia lammitys-
kustannuksia ja monipuolistaisi polttoainetoimituksia, alennettuja verokantoja olisi sovellettava vain siihen asti,
kun maakaasuverkko on saatu kiyttoon asianomaisissa kunnissa.

(') EUVLL 283,31.10.2003,s. 51.

(*) Neuvoston paitos 2008/318EY, tehty 7 pdivand huhtikuuta 2008, direktiivin 2003/96/EY 19 artiklan mukaisen luvan antamisesta
Italialle soveltaa lammitykseen kéytettdvaan kaasuoljyyn ja nestekaasuun alennettuja verokantoja tietyilli maantieteellisilld alueilla
(EUVLL109,19.4.2008,s. 27).

(®) Vuonna 1993 annetussa presidentin asetuksessa nro 412 Italian alue jaetaan kuuteen ilmastovychykkeeseen (A-F). Luokitus perustuu
lammitystarvelukuun, milld ilmaistaan niiden pdivien lukumaird vuoden aikana, joina ulkolimpétila poikkeaa optimaalisesta 20 °C:n
lampotilasta ja limmitysta siten tarvitaan.
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(6)  Komissio on tarkastellut pyydettyd toimenpidettd ja todennut, ettd se ei vadristd kilpailua eikd estd sisimarkki-
noiden toimintaa eiki sitd pidetd EU:n ympdristo-, energia- eikd likkennepolitiikan vastaisena. Alennettu verokanta
olisi yhi sekd kaasu6ljyn ettd nestekaasun osalta korkeampi kuin direktiivissd 2003/96/EY sdddetyt EU:n vdhim-
mdisverotasot ja se huojentaisi vain osittain kyseisten maantieteellisten alueiden lisddntyneitd limmityskustan-
nuksia.

(7)  Pyydetty toimenpide koskisi ainoastaan (yksityishenkiloiden ja liikeyritysten) tilojen limmitystarkoituksia ja sitd ei
sovellettaisi kaasudljyn ja nestekaasun muuhun yrityskdyttoon. Yrityskdyttdjien saaman veroedun méird vahvistet-
taisiin Italian viranomaisten mukaan kussakin tapauksessa komission asetuksen (EU) N:o 1407/2006 (*) mukai-
sesti. Jos yksittdisen yrityksen saama etu kuitenkin ylittdd mainitussa asetuksessa sdddetyn enimmaismairan, siitd
olisi ilmoitettava komissiolle neuvoston asetuksen (EU) N:o 734/1999 (%) mukaisesti.

(8)  Sen varmistamiseksi, ettd toimenpidettd sovellettaisiin keskeytyksettd paatoksen 2008/318/EY, jonka voimassaolo
on paittynyt 31 péivdnd joulukuuta 2012, nojalla my6nnettyyn lupaan soveltaa alennettuja valmisteverokantoja,
olisi asianmukaista, ettd tdtd asetusta sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2013. Alennettujen valmisteverokantojen
keskeytykseton soveltaminen johtaisi osaltaan oikeusvarmuuden takaamiseen eikd se vaarantaisi alennukseen
oikeutettujen alueiden vdeston oikeutettuja odotuksia. Timin vuoksi olisi aiheellista myontdd lupa kuuden vuoden
ajaksi. Tdma soveltamisjakso antaa Italian viranomaisille riittavasti aikaa arvioida toimenpiteen ympiristovaikutus.
Se olisi my0s osoitus siitd, ettd tulevaisuudessa on tarpeen toteuttaa kohdennetumpia energiansidstotoimenpiteitd
energiantehokkuuden parantamiseksi ja myonteisen ymparistovaikutuksen varmistamiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Italialle annetaan lupa soveltaa limmitykseen kéytettivddn kaasuodljyyn ja nestekaasuun alennettuja verokantoja
seuraavilla epdsuotuisilla maantieteellisilld alueilla:

a) kunnat, jotka kuuluvat 26 pidivand elokuuta 1993 annetussa presidentin asetuksessa nro 412 mddriteltyyn ilmasto-
vyohykkeeseen F;

b) kunnat, jotka kuuluvat 26 pidivini elokuuta 1993 annetussa presidentin asetuksessa nro 412 maddriteltyyn ilmasto-
vyohykkeeseen E;

¢) Sardinian ja pienten saarten, eli kaikkien Italian saarten Sisiliaa lukuun ottamatta, kunnat.
2. Ylikorvausten vilttimiseksi alennus ei saa ylittdd kyseisille alueille koituvia ylimddriisia limmityskustannuksia.

Erityisesti Sardinian ja pienten saarien osalta veronalennus ei timdn johdosta saa laskea asianomaisen polttoaineen
hintoja alemmaksi kuin Italian mantereella.

3. Alennetun verokannan on oltava direktiivissi 2003/96/EY asetettujen vaatimusten ja erityisesti sen 9 artiklassa
sdddettyjen vihimmaisverotasojen mukainen.

2 artikla

Edelld 1 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen maantieteellisten alueiden oikeus veronalennukseen edel-
lyttad, ettd kyseisessd kunnassa ei ole saatavilla maakaasuverkkoa.

3 artikla

Tatd paiatostd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2013 alkaen 31 péivédn joulukuuta 2018 saakka.

(") Komission asetus (EU) N:o 1407/2013, annettu 18 pdivand joulukuuta 2013, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107 ja 108 artiklan soveltamisesta vihdmerkityksiseen tukeen (EUVLL 352, 24.12.2013,s. 1).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 734/2013, annettu 22 piivand heindkuuta 2013, Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd annetun asetuksen (EY) N:o 659/1999 muuttamisesta (EUVL L 204, 31.7.2013,
s. 15).
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4 artikla

Tdamai pditos on osoitettu Italian tasavallalle.

Tehty Brysselissd 29 piivdnd syyskuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. GOZI
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